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XTO TAKI TEPOIHI POMAHY? (FA30BI TUIIH )KIHOUUX MMEPCOHA’XIB
AHIVTIOMOBHOI'O POMAHY XVII-XXI CT.: HCUXOJIHI'BICTUYHHUU ACITEKT)

Anomauin. Y cmammi 00CniodceHo 0CHOBHI MUNU NPOGIOHUX JHCTHOUUX NEePCOHANCIE, 300pa-
Jrcenux 6 anenitcokomy pomani XVIII-XXI cm. cmonimo. 3MiHu 6 4aci no3Ha4eri 3MIHOI0 KYTbMYPHUX
yiHHocmell i coyianbHux poaeil y cycniibcmei. JKinku akmuHo 3asa61581uU npo C80i HAMIpU iK8ioy-
samu OUCKPUMIHAYIIO Ma 3PIGHAMUCS 8 NPABAX 13 YOJOBIKAMU. 3POCMAHHA COYIAIbHO-NCUXON02TY-
HO20 cmamycy JICIHKU 6 AH2IOMOGHOMY CYCNIIbCMGL aKMUBI3y8ano y6azy AK NUCbMEHHUKIE, MaK i
yumauie 00 HOB020 MUNY NEPCOHANCIE Y Timepamypi.

Heseaoicarouu na senuxuil inmepec Haykosyie 00 2eHOEepHOI penpe3eHmayii 20108HUX 2epoi poma-
Hi8, IXHI COYIANIbHO-NCUXONOSIYHI MUNU MA MOBHI 0COOIUBOCMI 6 CNeYIANbHIll Iimepamypi UCBIMIEHT
HeooCmammuv0. 3a80aHHAM HAULO20 OOCTIONCEHHS € POKPUMMA CYMHICHUX XAPAKMEPUCMUK A 6U3HA-
YeHHsI OCHOBHUX TUNIB HCIHOUUX 2epOilb, npedcmasienux y aneniiucbkomy pomani XVIIIEXXT cm.

Y emammi npocmeoiceno cucmemy mpbox aHmponoyenmpie mo204acHux poManis, YmoyHeHo
3MICM NOHAMMS «NEPCOHANCY, 3 ACOBAHO MPU MUNU 20I08HUX HCIHOYUX 2ePOiHb ma GUOILEHO CYym-
MEBI XapaKMepPUCMUKU KOHCHO20 3 HUX. Bioomi nimepamypHi nepcoHaxci-ocinku O1u3bKi 4u He3po3y-
MIL yumavam ue nuule 3a80AKU C80IM NOSUMUSHUM PUCAM, d U THUUM OCOOUCMICHUM XAPAKmepuc-
MuKam, saK-om xopobpicmu, 3yXeanicms, Xumpicms, 1ykascmeo mowo. Mu cmeepoxicyemo, uo mpu
OCHOGHI IIMepamypHi JHCIHOYI munu ayeﬂiﬁcz)lcoi'ﬂimepamypu («podxcesuily, «3nULly i «Hanopucmuﬁ»
3a D. Rampton) noc)opoofcyfomb ¥ yaci, moomo nepereceni 8i0 0bpazié HCIHOK, AKI Hcuiu bazamo
POKi6 momy, y cyvacruu ceim. Yumaiam docums J1e2Ko, SIK NOKA3YIOMb A8MOPU POMAHIE, GNIZHAMU
ma idenmuixysamu ix 3a éepdoanvHol0 Ma HesepOalbHOW nosedinkow. Ilepcnekmusamu 00cCui-
OJfCEHHSI € NPOBEOEHH S IIHSBONCUXONOIUHO20 eKCHEePUMEH) 3 Memot0 6CIMAHOBIeHHS OPUMAHCLKUX
HAYiOHAIbHUX YNOOOOAHb CMOCOBHO COYIANbHO-NCUXONOSIYHO20 MUNY HCIHOU020 NIMepamypHO20
nepconasica, a omaice, OKpeCleHHsl 6ipmyaibH020 i0eay aHeilCbKoT HCIHKU 3a2al0M.

Knrouosi cnosa: sicinouuti oopas, poxcesa 2epoins, 2epoins-He2iOHUYsl, ACepmueHa 2epoins,
2eHOep, CoYio-NCUXONOTUHULL MUN.
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WHO IS THE MAIN FEMALE CHARACTER IN THE ENGLISH NOVEL?
(BASIC TYPES OF FEMALE CHARACTERS OF THE ENGLISH NOVEL
OF THE XVIII-XXI C.: PSYCHO-LINGUISTIC ASPECT)

Summary. The present work looks at the study of the main types of leading feminine characters
depicted in the English novel in the diachrony of the 18th—21st centuries Changes in time are also

© Penymescrka Ipuna, 2022



XTO TAKITEPOTHI POMAHY? (5A30BI TUIIU )KIHOUUX [TEPCOHAJXKIB AHIJIOMOBHOTO... 189

characterized by changes in cultural values and social roles in the society. Women have actively
stated their intentions to eliminate discrimination and equalize their rights with men. The growing
social and psychological status of women in the English-speaking society has focused attention of
both writers and readers on a new type of character in literature.

Despite the scholars’great interest in gender representation of the main characters in the novels,
neither their socio-psychological types, nor their verbal peculiarities have been highlit enough in
the special literature. The main challenge of our study is to reveal the essential characteristics and
formation of basic types of female heroines in the English novel during the 18th-21st centuries.

In the process of work there were traced the system of three anthropocentres in the novel ,
specified the concept of “character” in literary semantics, clarified three types of the main female
characters represented in the English novel and singled out essential characteristics of each of them.
The well-known literary females are close und understandable to the readers not only due to their
positive features, but also because of other personal traits, like bravery, audacity, cunningness, slyness,
etc. We shall argue that the three basic literary female types conditionally termed (after D. Rampton,
2019) as ’pink’, 'wicked’ and ’assertive’ travel in time in the English literature and transfer from
images of women who lived many years ago, into our contemporaries. It is still easy for the readers
to recognise and identify them by means of their verbal and non-verbal behaviour as shown by the
authors of the novels. The prospects of the study are to carry out a linguistic-psychological experiment
for the purpose of establishing British national preferences in the sociio-psychological type of the

female literary character, and thus, outline the virtual ideal of the English woman in general.
Key words: female character, pink character, wicked character, assertive character, English

novel, gender, socio-psychological type.

IlocranoBka mnpodaemu. Crarts ImpHU-
CBSYUCHA JOCII/DKCHHIO THUIIIB TOJIOBHUX TepO-
iHb, MpPEICTaBIEHUX B AHINIOMOBHOMY pOMaHI
XVII-XXI cr. 3MiHa CTOMNITH CYIPOBOKECHA
TaKOK 3MIHOIO KYJBTYPHHX IIIHHOCTEH Ta COIliaib-
HUX pOJIeH 4ieHIB cycrinbeTBa. JKIHKH aKTHBHO
3asBWJIM MPO CBIM HaMip YCYHYTH IHUCKpUMiHA-
I10 Ta 3PIBHATHCS Y CBOIX IIPaBax i3 YOIOBIKaAMH.
3MiHa COIIAJBLHOTO W TICHXOJIOTIYHOTO CTaTyCy
KIHKU B aHTJIOMOBHOMY CYCHUIBCTBI (DOKyCyBasia
yBary sik MMCbMEHHHKIB, TaK 1 YUTaYiB HA HOBOMY
TUII IEPCOHAXKA B JIiTEparypi.

[lenTpanbHi mepcoHaki pPOMaHIB — HE
repoi, a repoiHi, sSKi nepeiMaroThes Kap’ eporo Ta
MOIITYKaMH CBOTO MICIISl B XKHUTTI, HEOAMIy X1 10
BJIACHOTO 0COOMCTOTO KUTTS Ta MOCTIHHO MOTpa-
IJISIOTh Y HAaWPI3HOMaHITHIII CUTYaITii.

VY JIHrBiCTHLI JOTENep HEMae €IMHOTO
BU3HAYCHHS MOHSTTS NepCOHAd C, TOMY 1110 HOTro
PO3MISAAAIOTH K BIIOMTOK KOHKPETHOI 0COOMCTO-
CTl, 3HaK, ceMy a00 CKIAJHHK CHCTEMHU TEKCTYy
XyAOKHBOTO TBOPY. 3 1HIIOTO OOKY, HaBiTh Mepe-
CHYCHUHN YMTa4 IHTYiTUBHO BIIUyBae€, M0 pi3HI
IioBI 0cOOM, MpEACTaBlIeHI B pOMaHi, BUKOHY-
I0Th pi3HI poui. HasBHI migxomu mo iHTEpmpe-
Tallil MOHATTS «IEPCOHAX POMAHY» PIZHATHCS
MOM1 CO00F0 SIK pO3yMIHHSM IIHOTO TEPMiHA, TAK
1 TUIIOJIOTi€I0 TIePCOHAXIB B3araii. SIK ciaymiHo
3a3Hayae O. O. [loxapuipka, «y MepCOHAKHOMY
CyOTeKCTi (iKCyeThCs BITOUTOK MOBHOI KAPTUHU

cBiTy aifioBoi ocoomn» (I[Toxxapunbka, 2014, c. 7).
Tox BUBUEHHS CFOXKETHOTO CTATyCy AiHOBHX 0Ci0
POMaHIB y CBIT/Ii iXHBOI pOJIi W MOBJICHHEBOI
MOBEIIHKH — CBOE€YACHE MTUTAHHS B JIiTEpaTypi Ta
JIHTBICTHIII.

JlocnmiKeHHI0O  BipTyallbHUX — 0COOH-
CTOCTEW Kpi3hb NPU3MY TCHIEPY HPHUCBITHIN
cBoi poOotu Taki BuaarHi BueHi, sk E. Cemip,
O. Ecmepcen, M. baxriH, a TakoX cy4acHi
nocnigauku M. Jlimiemtpom (1996), C. Tomac
(2002), A. Toputon (2010), II. Jlesi (2014),
H. 1O. Konicanuenko (2008), I. b. Mopo3osa
(2019) Ta in. Ilompum BenuKy 3aIliKaBIEHICTh
HAYKOBIIIB BEpOAILHUMH 3aC00aMU BUPAKCHHS
TCHJIEPY B MOBIICHHEBUX MAaPTisIX TOJIOBHHUX
repoiHb pPOMaHIB, IMM0O3a YyBarokw JOCIiTHUKIB
3aJMIIAIOTHCS. MMHUTAHHA 1HTEPHpeTalii IMHCh-
MEHHHUKAMU 1 IUCbMEHHUIIIMHA IXHIX MOBJIEHHE-
BHX ITOPTPETIB, BIII3EPKAICHUX Y COII0-TICUXO-
JIOT1YHIN THMI3alii repoiHb.

AKmyanvHicmb 3IHCHEHOT PO3BIIKHA BMO-
THUBOBAHA, 3 OJJTHOTO OOKY, POJIIIO JKIHKHU B PI3HUX
cepax Cy4acHOro CyCIiJIbCTBA, a 3 APYroro, —
NEBHUMHM MPOTAJMHAMU B JIIHTBICTUYHIN 1 JIiTE-
paTypo3HaBYiil JiTeparypi MO0 TICHUXOJIHTBiC-
TUYHOI TUMI3allii KIHOYMX TIEPCOHAKIB.

006’ckm BWBYCHHS — TOJIOBHI IEpPCOHAXI
aarmoMoBHUX pomaHiB X VIII-XXI cTomniTs,
npeomem — COLIONICUXOJIOTTYHI 0COOIMBOCTI Pi3-
HUX THITIB XKIHOYHX MTEPCOHAXKIB.



190

MMPOBJIEMU 'YMAHITAPHUX HAYK. CEPIS «®IIOJIOI T5». Bumyck 49

Mema 0ocnidrcenna — POKPUTH CTaHOB-
JICHHSI 1 0COOIMBOCTI (hOpMYBaHHS TOMYJISIPHUX
THUIIB KIHOYMX T€POTHb B AaHIJIOMOBHOMY pOMaHi
XVII-XXI ctomiTs.

[TocTaBnena MeTra MOTHBYE KOHKPETHI
3a80aHHA TOCIIKCHHS:

— MPOCIITUTH CHUCTEMY TPHhOX AHTPOIO-
LEHTPIB XYI0KHBOTO TBOPY;

— KOHKPETH3YBaTH MOHATTS «IEPCOHAN)»
B JIITEpaTypO3HABCTBI;

— 3’sCyBaTH THUIH TEPCOHAXIB, HAsBHI B
AQHTJIOMOBHOMY pOMaHi;

— BHUCBITIIUTH CYTTEBI XapaKTEPUCTUKU
PI3HUX THUITIB T€POTHH AHTTIOMOBHOTO POMaHY.

VY mporeci A0CiIKEHHS! BAKOPUCTAHO TaKi
3A2AIbHOHAYKOBI Memoou, K THAYKISA, TeayK-
LIS ¥ aHAJIOTIsA, a 3 JIIHe8ICMUYHUX — METOJ CIIO-
CTEPEKCHHSI, aHaIi3y CIOBHUKOBUX IeDiHIIIN,
KOHTEKCTyalIbHO-IHTEepIpETalliiHuN Ta MeTo.
MOTHUBAIIMHUX MOJEIIEH SISl BUOKPEMJICHHS BiJI-
MOBIAHNX KIHOYUX THIIIB.

Buxaan wmarepiany. Po3BUTOK croxkeTy
OyIb-SIKOTO XYJIOKHBOTO TBOPY HEMOXKIUBUI
0e3 aKTUBHOCTI JIHOBHUX 0Ci0, abo nepcorasicis,
IO € HEBiJI’€MHOIO0 YAaCTHHOIO KBa3ipeaJbHOCTI
BHUTaJIaHOTO aBTOpPOM CBiTy. Came mepcoHaxi €
BiJII3ePKATICHHSM aBTOPCHKUX 1€l 1 HOCIIMU
CBIJIOMOCTI BIPTyaJIbHUX OCOOHMCTOCTEH; BOHHU
nepeOyBarTh y IEHTPI AUCKYPCY 1 € «...OTHIEI0
13 IIEHTpAJIbHUX KaTeropiii HapaTUBY Ta 4YacCTH-
HOIO CHCTEMHU TPbOX AaHTPOTOLEHTPIB XYIOXK-
HBOTO TBOPY ABMOP <> NEPCOHANC <> YUMAU.

CtBOpeHHs 00pasy JIOIMHU Y XYA0KHbOMY
TBOp1 — CKJIAMHUK 1 0araroacleKTHUH MPOIIEC.
XylnoKHI TEepCOHaXi MaroTh OyTH HacamIepen
JIETKO BITI3HABAaHWMU YMTa4yaMU 1103a TUM, IO iX
HE MOJIMBO TTOOAYUTH.

Y miHrBicTHII Ta JIITEpaTypO3HABCTBI
MOHSTTS MEepPCOHAdC 3a3BUYAM TPAKTYIOTh SIK
TEKCTOBY MO6HY 0cobucmicmsb, 00’ €KTUBOBAHY
B MOBIICHHI Ta PEKOHCTPYHOBaHy IUIIXOM aHa-
ni3y moBHUX 3aco0iB (Kapacuk, 2004; Kapaynos,
1987). Inakie kaxxy4dw, «...MEPCOHAXK — 1€ COIli-
aJbHO Ta KYJBTYPHO 3yMOBJIEHA YMTallbKa MEH-
TallbHA MOJIEIIb, 1[0 € HACIIAKOM B3a€MOJIIi KOT-
HiTUBHOI 6a3u untada» (I'ypans, 2005, c. 240) Ta
aBTOPCHKOI TEKCTOBOI pempeseHTallii. Inteprpe-
TaIlii0 MMOHATTS NePCOHA}C 3MINCHIOBAHO HA ITiJI-
CTaBl BiIMIHHUX TEOPETUYHHX MiAXOMIIB, Cepel
AKUX 3a3HauuMoO ctuiicTuaauii (bopucosa, 2002;
Ckingan, 2007), ncuxonoetnunuii (boromosos,

2005) Ta xoruiTuBHO-aAuCKypcHUi (bexra, 2010;
bounapenxko, 2002; bymukina, 2004; Koneraesa,
2010; ITackoBa, 2005). 3 mo3uilii Mimemuunozo
nioxody, EPCOHAXI € 1IKOHIYHUMH BiJOMTKAMU
peanbHUX 0COOMCTOCTEMH, TaK CaMo, SIK 1 XYIOKHS
JiTeparypa, — BIAOMTKOM peaibHOTO KUTTS Kpi3b
IpU3My aBTOPCHKOTO cBiToOaueHHs. M. M. bax-
TIH TIPOIIOHY€E aHATI3yBaTH HEPCOHANC SIK HOCIS
iHAMBIAyanbHOTrO (IO HE 3aBXKIU 30iraeThes 3
aBTOPCHKUM) CBITOOAYEHHS, IO JKUBE Y TBOPI
(baxtun, 2002, c. 9). Mertoro aBTOpa € CTBEp-
JIUTH 9yXe «SI» He sK 00°€KT, a 5K cy0’eKT (Tam
camo, c. 6). I'epoit y M. M. baxrina — «oco0mnu-
BUH MOIMIA Ha CBIT 1 HAa ce0e caMoro, CMUCIOBA
Ta OLIHHA IO3UIS JIIOAUHU CTOCOBHO cede Ta
CTOCOBHO HaBKOJMIIHLOI MIHCHOCTI... Bes miii-
CHICTh CTa€ €JIEeMEHTOM HOro (reposi) CBiJOMO-
CTi, a IPEIMETOM aBTOPCHKOTO OavyeHHs 1 300pa-
JKECHHS € caMe (PyHKI[IOHYBaHHS 111€i CB1IOMOCT1»
(baxtun, 2002, c. 27).

V cBoiii «Iloetumi» ApucToTens Mporoio-
1Iye «mploputeT Ail Hax cyo’ektom». Came mist
€ 00’exToM iMmiTarii. Bukonysaui aii aApyropsaHi
00 Hei i BUPI3HAIOTBCA pUCAMU XapakTepy,
JOJaHUMH Mi3HilIe. « BoHu (mepcoHaxi) Aif0Th He
JUISI TOTO, 11100 BUSIBUTH XapaKTepH, a BUSABJISAIOTh
XapakTepu BHACHIIOK CBOiX Aii» (boperpkuid,
3Bapuy, 2007, c. 34). TakuM YMHOM, IEPCOHAXKI]
€ «HACIIIKOM CIOJKETY», a IXHI1H cTaTyC BUIVISIA€
yucTo GyHKIiiHUM. CaMe Takui miaxijg 6aunMo
y ¢opmanvno-cmpykmypanicmcoKomy nioxooi.
«BoHu pajiie yyaCHUKM YU aKTaHTH, aHDXK Iep-
coHaxi. e mMOMMIKOBO BBaXkaTu iX peajbHUMHU
icTtoraMu. BaxkyiuBUM € nuiie Te, 10 MepCoHa}
pOOUTH B OTOBI/II, @ HE T€, YUM BiH € 33 TICUXOJI0-
rivHIME a00 MopaiabHuMHU Mipkamm» (Chatman,
1980, p. 111).

JloriyHuM TIPOAOBKEHHSM TaKOTO TiIXOTy
€ meopia akmanma A. XK. Ipeiimaca (1996).
ABTOp poO3IIsiface aKTaHTIB SIK BUKOHABIIIB Jii
(action) y cBITJI KaTeropiil NIMOMHHOTO HApaTUB-
HoTO piBHA. [lepcoHaxi piBHI akTOpaM 1 BU3HATY-
BaHi TUIbKU Ha 0a31 KOPIYCY BCIX IXHIX MOBJICH-
nesux niit (Ipeiimac, 1996, c. 121). 3Bigcu akrop
PO3YMIETBCS SIK «OJMHMYHA peaiizallisi aKTaHTa
Ha MOBEPXHEBOMY PIBHI TEKCTy. AKTOpPH MaHi-
decTyroTh cienudivyHi O3HAKH, TOAI SIK AKTAHTIB
€ TUIBKW WIICTh: Cy0’€xkm, 00’€km, 8IONPAGHUK,
OmMpUMy8ad, NOMIYHUK TA ONOHEHM.

[lonsaTTio axkmanm JOPIBHIOE TOHSATTS
@yuxyia y npasx E. Cypio ta K. bpemona,
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a Takox apxinepcona B mnpausx lO. Jlormana
(1996). @panuyyszvki cmpykmypanicmu po3-
poOMIIM  aHANITHYHI MOJAEN TNEepPCOHaXIB, SKi
PO3MISLIAIOTE K acpe2amu MeKCmosux 3HAKIG
(Tomamesckuii, 1996; Hamon, 1972). ®. TI'am-
MOH HaBITh 3alpPOINOHYBAB CIIEIiaIbHI TaOIHUII
JUISL aHai3y, 10 SIKUX BKIIFOYEHO iH(pOpMaIiiitHi
Kareropii, Taki K CEMaHTH4YHI oci, QyHKIIT Ta
cnocobu aerepminanii. Ilcuxonoriuni xapaxre-
PHUCTHUKH, i1 IepCOHaXiB (HIKCYIOTh y CIIeIiaib-
HUX KJIITHHAX TaOJIHII 3a JOIOMOIOXO ILIFOCIB Ta
MminyciB (Hamon, 1972).

Ilocmcmpykmypanicmu K. bpyk-Poy3 Ta
K. Hdeppuna KpUTHKYIOThH IIJTICHY 1HTEpHpeTa-
IiF0 TIEPCOHAXKA K BiMOOpaKeHHS JIOIUHU, BBa-
JKAIOYM JIIOAMHY JEIEHTPOBAHOO, sKiH Opakye
IHANBIAYaTbHOCTI Ta TCHUXOJOTIYHOI TIHOWHHU.
CaM nepcoHax po3mIAIa€ThCs IK PEHOMEH KyJlb-
TYPHO 3yMOBJIGHHH Ta iCTOPHUYHO TEpexiaHui
(I'puianoB, Moxeiiko, 2001, c. 774).

3BEepPTAOUHNCh 10 CeMIOMUYHUX HMeo-
piit, 3a3HAYUMO, IO TMEPCOHAXK, 3TTHO 3 IXHIMH
HACTAaHOBAMH, 3aBXKIH I AMOPSIKOBAHUIA TEKCTY.
Bin «BTpawae cBoi mpuBisei, CBiii IEHTpab-
HUIl cTaryc 1 CBO€ BHM3HAYEHHS. SIK CErMEHT
3aKPUTOTO TEKCTY, HAWOUIbIIE YUM € TIepCo-
HaXX — 1€ MOJIEJUTIO MOBTOpeHHs (pattern of reoc-
currence) Toro *x BiacHoro imeH1» (Weinsheimer,
1979, p. 195). 3rajaeMo TyT Takox ecenHuia-
JicmcbKuil nioxio, Mo CIupaeThes Ha (imoco-
¢iro JIaiiOHINa 1 po3MIsAa€e OHATTS NEPCOHANC Y
CBITJII MOXKJIUBUX CBITIB (possible worlds theory)
(Ryan, 1991; Werth, 1999).

AHa3y0un HasiBHI MIAXOIU 10 BUBUCHHS
nepconaxka A. Ilanmep 3a3Hadae, 10 MOHSATTS
nepcouasc MOXKHA IHTEPHPETYBATU fAK 2pama-
muyHy ocody (grammatical person): 06 ‘exkm nuc-
Kypcy, aimepamypuui nputiom (literary device):
SK CKJIAQJHUK 33aJyMy aBTOpa, 00’ €KTHBOBAHUU
Horo moenennesoro nozuyicto (speech position).
ABTOp pO3IIsAa€ IEPCOHAK K 0A30BY OJUHUIIO
B IpoIIeCi BipTyanbHOI KOMyHiKkartii. [lepconax —
Hecnpasoichsi ocooucmicms (non-actual individ-
ual): BipTyanpbHa OCOOHUCTICTH 3 OCOOIMBUMU
30BHIIITHIMY, ICUXIYHUMH 1 COIIAIbHUMU Xapak-
TEPUCTUKAMHU, L0 ICHYE Yy JyAUYHOMY TEKCTO-
BoMy npoctopi (Palmer, 2004, p. 37).

VY3aranbpHIOIOUM HaBEIEHI BUIIE CIIOCTEpe-
KCHHSI, MO’KHA 3pOOUTH BUCHOBOK PO HEMOXKIIU-
BICTh ICHYBaHHS TIEPCOHAXA 11032 MEKaMH TBOPY.
«HaparuBHMI areHT He TPAKTYEThCS K aHAJIOL,

CUMYJISIKP UM 1HIINH (peHOMEH peaslbHOTO KUTTS,
1 BCs yBara moBMHHA OyTH 30Cepe/KeHa Ha HOTro
(dbopmanbHii, HEIPUPOIAHIH Ta YUCTO MUCTEIBKIH
cyti» (Margolin, 1983, p. 2).

KO. Mapromia po3pobiroe 6a3oBy muiar-
dbopMy ISl BUBYEHHSI MEPCOHAXKY SK OKpPEMOi
¢birypu B HapaTHBI TBOPY M IOSICHIOE, Y YOMY
MOJIATAIOTh TPOTHJICKHOCTI MOTO BHYTPIITHBOT
cytHocti (Margolin, 1987, p. 107-108; Margo-
lin, 1989, p. 1-5; Margolin, 1990, p. 843-847).
Cpoero ueproro A. Ilanmep 3Beprae yBary Ha
Te, 10 NEPCOHAXX MOYKHA TPAKTyBaTH B Mapame-
Tpax epamamuunoi ocoou (grammatical person):
00’€eKTa TUCKYpCY, Cy0’exTa pedepeHIlii iMeHHHU-
KiB Ta 3aiiMeHHHKIB. [lepcoHax Moxe po3ymi-
TUCS TaKOXK K JimepamypHuti nputiom (literary
device) 1 ik yaCTMHA aBTOPCHKOIO 3aJyMy CTO-
COBHO JIOCSTHEHHS €CTEeTHMYHOIO BIUIMBY Ha
yuTaya. 3 1HIIOro OOKy, MEepCOHaKeBl BIACTHUBA
TeBHa MOBJICHHEBA no3zuyis (speech position);
BUKOHYIOYHM DPOJIb (pOKajizaropa yBaru 4yuTaya,
BIH TIOCTa€ CIOKETOTBIpHOIO, 0a30BOIO (Piry-
poro HapaTtuBHOi KomyHikauii. [lepconaxi — He
a0CTpakTHI QIrypaHTH TBOpY, a peayibHi Mi1HOBI
0COOM: YONOBIKM M KIHKM B KBa3ipeaJabHOCTI
pomany. «IxHi renepHi BinHOmeHHs QiKCYIOTHCA
Y BUIJISI/II MOBHUX CTEPEOTHIIIB, K1 HAKIAIAI0Th
BIIOMTOK Ha JIFOIMHY, B TOMY YHCJI1 W Ha BIPTY-
aJIbHy MOBJIEHHEBY 0OcoOuCTICTh» (Mopo3oBa,
€pmosa, 2019, c. 21).

Y CcBOEMYy JOCHI/DKEHHI MPOIOHYEMO
KOMNJIeKCHUIl ni0Xi0 O BUBYEHHS IMEPCOHAXKA,
a00 XynoXKHBOro 00pasy, J0BOJII MOMYJISAPHHUNA B
HaykoBii jiteparypi (Fishelov, 1990; Hochman,
1985; Mead, 1990). PosrismaeMo Horo sik CHUH-
T€3 aHaJora JIIOJUHU i TEKCTOBOTO KOHCTPYKTY.
AHanizyloun XynoXHI o0pa3u, MH HE MaEMO
Ha METI OTOTOXKHIOBATH iX 3 oOpa3amu peaib-
HUX OCOOHMCTOCTEH, HOIpHU Te IIO «JIiTeparypa
HalMcaHa JIIOABMHU TIPO JIFOAEH 1 IS JTFONIe»
(Bal, 1997, p. 80). BoHu BHSIBIISIIOTH CXOXICTh 3
peansHUMH ocoOucTocTIMU (person-like) (Rim-
mon-Kenan, 2002, p. 33), ane He iIeHTHYHI M.
Takuii mAXin «IPUPIBHIOE HapaTHB JI0 pea-
aizmy» (Bal, 1997, p. 116). Ilepconaxi € «cda-
OpUKOBaHMMH CTBOPIHHAMHU <...> IMITaIli€lo,
¢daHTazi€ro, CnoraaoM — ManepoOBUMH JIIOIbBMHU
6e3 kpoBi Ta mioti» (Tam camo, p. 80). Bonu
«€ TOYKAMH y CJIOBECHIH KOMIIO3UIII TEKCTY, B
OTIOBiZII BOHU € BepOaJbHUMHU aOCTpaKIIsIMU,
KOHCTPYKTaMH; X04a LI KOHCTPYKTH aX HisK HE
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€ JIIOJICBKUMU 1CTOTaMH, BOHH 3MOZEILOBaHI Ha
YUTAIBKOMY CIPUUHSTTI JIFOEH 1 TOMY TOI0H1
1o uux» (Rimmon-Kenan, 2002, p. 33).

31 cBOrO OOKY, HOJLISEMO TYMKY, IO «IIep-
COHaX1 HE HAJICHI >KUTTAM; BOHU (DIKTHBHI,
HECTpaBKHI CyTHOCTI. MU HaauisgeMo ix oco-
OMCTICHUMHU pUCAMH TI€IO0 MipoOIo, IS SIKOT 0CO-
OUCTICTB € cxemoro, 3HAMOMOIO JJI HAC Y KHUTTI
ta muctentBi» (Chatman, 1980, p. 138). Takum
YUHOM, 3alpONOHOBAHUN TYT KOMIUIEKCHUM
MiIXiT MOXKHA Y3arajdbHUTH B TaKHi Crocio:
«KoneH 1HOUBINYYyM HE MOXe OyTH Mi3HAHUM
IHIIIUM CIIOBHA, TOMY IO JOCTYIMHA iH(pOpMAIis
PO JIFO/IeH HABKOJIO HAC € YPUBYACTOIO, CXeMa-
TUYHOIO Ta HEMOBHOIO. BiATak MeBHiI CTOPOHU
SKUTTA JIFOOWHA HEBIAOMI HaBITH I HAOJIMX-
gux sroneii» (Bortolussi, 2003, p. 140). «Xoua
peainbHi JIOAW € OHTOJOTIYHO JTIOBEPIICHUMH, 1X
HEMOXKJIMBO ITI3HATU IOBHICTIO. | HaBIIaku, xo4a
JiTepaTypHi MEPCOHAX1 € OUIBII CXeMaTHYHUMH,
MU BIIYyBa€eMoO, IO 3HAEMO iX Kpalle aHikK
peanbHUX JIIO/ICH, 1 B HUX € OUIbIe €JHOCTI Ta
nociinoBHocT» (Hochman, 1985, p. 87).

3a3HaunMo, IO TEPCOHaX1 SK JIHOBI
0CcO0M XyHOXKHBOTO TBOPY PO3YMIIOTHCS TIJIBKU
Kpi3b MPU3MY CBOIX CTOCYHKIB 3 IHIIUMH Aiii0-
BUMH 0CO0aMH I[LOTO TBOPY. SIK CIyIIHO BKa3ye
O. I'ypainb, «...MepcoHaX yTBOPIOETHCS BHACII-
JIOK B3a€MOJil YNTalbKUX KOTHITUBHUX MEXaHI3-
MiB, 3 OJTHOTO OOKY, Ta TEKCTOBOI 1H(pOpMarlii, 3
iHmoro» (I'ypains, 2005, c. 127).

BiTum3HsHI HayKOBII pPO3YyMIiIOTH IEpCO-
HaX SIK «IIOCTaTh JITEPaTypHOro TBOPY 3 MCUXIY-
HUMH, OCOOMCTICHUMHU SIKOCTSAMH — IOCTaTh SIK
TEKCTyaJbHY MO3HIII0, aHTPOOMOP(HO OKpec-
neny» (I'pom’sk, Kopaiis, 2007, c. 532). [nakme
KaXKy4dH, — 1€ «Cepisi MOCIIJOBHHUX IOSIB OJHIET
ocobu B Mexax maHoro Tekcty» (I'mH30ypr,
1979, c. 89). IlopiBHIOWOYM 1HOBY 0COOY XYIOXK-
HBOTO TEKCTY 3 aKTOPOM, TIOTOJJUMOCS, 1110 aKTOP
€ CTPYKTYPHOIO IO3UIII€0, TOMl SIK MEPCOHAK €
ceManTuuHoO onuHuiero (Bal, 1997, p. 115).

Ha BiamiHy BiA BITYM3HSHOTO TWiAXOMY,
3aXiJIHl JOCIHITHUKH PO3MEXYIOTh TaK 3BaHUX
00’ €MHUX, KOMIIEKCHUX (round) IepCOHaXIB, AKi
CIIPUIMAIOTBCA K OaraToBUMipHI OCOOMCTOCTI,
Ta 00HOGIuHuX (flat), IPUMITUBHUX, KapHABaJIb-
HMX JIIHOBHX 0Ci0, JIETKO BIII3HABAaHMX 3aBISIKH
neBHiil gomiHaHTHIM xapaktepuctuui (Forster,
1963). Ilepconaxki po3MOAUIAIOTh TAKOXK HA 6i0-
Kkpumux (open-ended) 1 3akpumux (closed) niiio-

BUX 0ci0. 3a3Bu4aii 00’e€MHI MEpCOHaXi — IIe
siokpumi (dirypantu. BoHu 3a3HaI0Th PO3BUTKY
B MOpajbHOMY a00 BIKOBOMY 4YM 00OX acrek-
tax. OpHOOIYHI A1HOBI 0COOM BHICTYMAIOTh SIK
3akpumi (irypaHTy, iXHs NOBEIIHKa HE3MiHHA
BIIPOZIOBX PO3BUTKY CIOXKETY XyJO0XHBOTO TBOPY
(Chatman, 1980, p. 132). Kpim Toro, nepconaxis
PO3MOAUISAIOTHh BIAMOBIAHO 10 iXHIX (DYyHKINHN y
TBOp1 (TOJIOBHI Ta APYropsijiHi), a TAKOX KIIAcH-
(bIKYIOTH Ha J)KIHOY1 Ta Y0JIOB1Yl 00pa3u.

OcHoBy Oynb-sikoi OMOBiJI CTAaHOBHTH
MePEKOHJIMBHI Habip mioBuX ocib. Bigomi Tpu
cnocobu ix knacuikanii. OnuH 13 HUX — Yepe3
apXeTUIM — IIUPOKI OMHUCHU PI3HMX THITIB TEp-
COHAXIB, SKi HAMOBHIOKOTH JIIOICHKI iCTOPIi.
Hpyruii crmoci® — TpymyBaTH TNEPCOHAXIB 3a
pOJITIO, SIKY BOHHM BIAIrPalOTh Yy XOJl OIOBiAL.
Tperiii MeTO OMIATAE B TPYIYBaHHI IEPCOHAXKIB
3a SIKICTIO, 3 BUCBITJICHHSM TOT0, IK BOHU 3MIiHIO-
I0THCS BIIPOAOBXK OIMOBI/I1 YU HABMAKU — 3aJIUIIIA-
I0THCSl HE3MIHHUMU.

Axmo kimacudikyBaTH TEPCOHAXKIB 3a
pOJTIO, Ky BOHHM BIJIrparoTh B OMNOBiJI, TO
MOYKHa BHUIUJINTH CIM T'OJIOBHUX THUIIIB: TOJIOBHUI
repoi, aHTaroHicT, II0OOOBHUH iHTEpec, T0BipeHa
ocoba, JEHUTEparoHiCTH, TPETHOKJIACHI TEPCO-
HaXi Ta QoH.

PosrnsiHemo, Sk TpaguIliiHO THUIII3YIOTH
NEPCOHAXIB B aHINIOMOBHOMY JiTe€paTypO3HaB-
ctBi. JliTeparypHuii TUI — 11e XyAOXKHIH o0pa3s,
HaOLIbII IMOBIPHUI y NMEBHOMY CYCIUIBHOMY
cepenoBHINl. [HaKIIE KaXy4dW, JiTepaTypHUN
TUI BiJJoOpaxkae pUCH, BIACTUBI JIEIKUM IeposM
31 CXOKHM CBITODNISIJIOM, >KUTTEBOIO IO3HUIIIEIO,
MaHEpPOIO0 COLIaTbHOI TOBEIIHKH, YSBICHHIM
PO IIACTS TOUIO.

TI'osioBHuii repoi. lleHTpanbHUN nep-
conadc TBOpY, Ha AKOMY c(OKycoBaHa yBara
aBTOpA 1 IKOMY CIIIBUYBAa€ YUTa4, — 1€ TOJIOBHUI
repoit. 3me61IbII0ro 00pa3u roJJOBHUX MEpPCOHa-
1B aBTOPH PETENIbHO OIMUCYIOTh, HAAUISAIOTH iX
JIOTIYHOIO 1CTOPIEI0 JKUTTSA, OCOOMCTOI MOTH-
Balli€ro Ta xapakrepoMm. Palbyna omoBigi 4acTo
MOJJAETHCSI CaMe 3 IXHbOTO MOTIISATY.

AHTarosict. ['0JJOBHUI HETIAHUK TBOPY —
1€ aHTaroHICT. BiH yCIIsSKO MepemKomKae mia-
HaM Teposi, BTPYYAETHCS B MOTO KHUTTS, 3paDKYe
MPOTaroHicTa. AHTaroHICT — 1Ie HE Te came, IO
aHTurepoi, gk Jxokep un Yonrep Yailt. AHTH-
repoi — 1€ 37101MChKI JIIO/IH, SIKI BUKOHYIOTh POJIb
TOJIOBHOTO I'epos, ajie 3 MPOTUIICKHUM 3HAKOM.
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Koxaneun a00 xoxanka: JIIOOOBHE 3arli-
KaBJICHHsI Ta 00’ €KT Oa)KaHHSI TOJIOBHOTO T€POS.

JoBipenuii. Lleil Tun nepcoHaxiB € Haii-
KpamuM JpyroM a00 TOMIYHHUKOM TOJIOBHOTO
repos, sik Canyo [lanca ansa lon Kixora. Yacto
PO KUTTA Ta MOTHUBAIIO0 BYMHKIB T'OJOBHOTO
reposi yuTad JI3HAE€THCS BiJA JOBipeHOi ocobw,
X04 HE KOJKHA 1CTOpis 11boro nmoTpedye. Haiisimgo-
MIIIOK J0BipeHor0 ocoboro € Topario B «['am-
neti» lekcmipa.

Heiiteparonictu. Ili mepconaxi dyacto
30iraloThCcsi 3 JOBIpeHUMH ocoOamu. Jleiire-
paroHicT ONMU3BKUN 110 TOJOBHOTO Teposi, aie
OCHOBHHMI CIOKET ONOBINAHHS HE BiAmoBimae
6e3mocepeHbO JiHii CHUIKYBaHHSA LUX MEPCOHA-
KiB. [opario BUCTyIae B poii JIeldTeparoHicra.
Y tpunorii JIx. Tonkiena «Bomomap kineub»
CemBaiiz ['amri — neriteparoHict. Y HIEKCHIpiB-
cekomy «Pomeo 1 JxynberTi» benBorio € neiire-
paroHiCTOM 1 BOJHOYAC JIOBIPEHOIO0 0C00010, TOI
aK MepKy1io = eiTeparoHicT, aje He JOBipeHa
oco0a.

Tperuuni nepconaxi. Ilepconaxi Tpe-
THOTO PIBHS 3allOBHIOIOTH CBIT 1CTOpIi, aje He
00O0B’SI3KOBO TOB’SI3aHI 3 OCHOBHOKO CIOXKET-
HOIO JIiHi€0. BOHW MOXXYTh BUKOHYBaTH JOBOJI1
IIMPOKUNA CHEKTp (YHKUIA 1 BUSABIATU PI3HUHN
CTYIHB 0COOMCTOTO MUHaMiI3MYy. Y «JIromuHi-ma-
BYKY» MEPCOHAX1 TPETHOTO PIBHS JONOMAraroTh
HaroBuuTH cBiT Hpio-Mopka Ilitepa ITapkepa.

®own. et nepcoHak HEOOXiTHUI Hacam-
nepes JyIsl TOTo, o0 MiIKPECIUTH SKOCTI TOJIOB-
Horo repost. Lle Tomy, 110 GpoH pakTHIHO € IpOTH-
JICXKHICTIO TOJIOBHOTO repost. Y cepiaii «30psHui
nusix» kamitad Kipk 1 mictep Cnok ciayryrooTh
OJTMH OTHOMY (DOHOM, OCKIUJIBKH iXHI OCOOMCTOCTI
€ HaxaTo pizHuUMH. [[pako Mandoii — ue don ans
I"appi I[lottepa.

BiamoBigHO LEHTpaJbHUN KIHOYUH Tep-
COHaX XYJI0’)KHBOTO TBOpY — 1ie repoins. Came B
il 00pa3i CHHTE3YIOTbCS aBTOPCHKI Ta YMTAIbKI
YSIBJICHHS TIPO JKIHOYY MTPUBAOJIMBICTH Ta i1 11031-
TUBHE HA4yaJo.

[Tormpu BeNMKY KUIBKICTH B aHTJIOMOBHIM
aiTeparypi scinouux oopasie, ixus Knacudikaris
B JIITEPaTypO3HABCTBI MPAKTHYHO HE 3/iHCHEHA.
3icTaBIAOYM BiIOMI HaM MiAXOAH, CHpPOOyeEMO
BHOKPEMHUTH HAWUTHUIOBINII 00pa3u TOJOBHHX
repoiHb aHTJIOMOBHOT JIITEPATypH.

Otxe, cepen HaWBIAOMINIMX TIE€PCOHA-
KIB aHDJIIMCHKOT JiTepaTypu — KIHKU # JiBuara.

I'epoini MOXxyTb OyTu 3muMu abo 10OpUMH,
3aBX]IM MMOKIPHUMH Ta JIAaTrIAHUMU 200 TUMH, XTO
HIKOJIM HE 3/1a€ThCsl. HUMU 3aXOIITIO0ThCS Pi3HI
MOKOJIIHHS YHWTadiB, MParHyTh OyTH CXOXKHUMHU
HA HHUX, HACIHITyBaTH IXHIO MOJEIh MOBEIIHKU.
VY mepenik BXOMATH HaWKpaIlll KIHOYlI TEPCO-
HaX1 PI3HOTO BiKy: MojoAi AiBdata Matuibaa
(P. Jams «Marunsna») i Tepmiona I'pelinmkep
([Ix. K. Pominr «appi IlotTep»), nyxe nopocia
EBenin Kayu (®. ®nerr «CMaxkeH1 3eJ1€H1 MOMi-
nopu B kae Whistle Stop»).

XKinoui miteparypHi TepoiHi 3ajuIa-
I0THCS 3 UATAUYaMHU I11€ IOBTO IMiCIIsl TOTO, SIK BOHU
3aKIHYWJIM YUTATH POMAHH, Y SKUX (PITypyrOTh
i repoini. BIu3bKICTh, 13 KO YUTaul Mi3HAIU
MePCOHAXA, CIPHUAE TXHBOMY PO3YMIHHIO IO
1 MoTHBamii BYMHKIB Trepoinb. Hampukian,
Jxeitn Eitp (1 Bci ii OakaHHS Ta TIOYYTTS) CTa-
I0Th HACTUTHKU PEAIbHUMU ISl YATadiB, IO M
3[1A€THCS, HIOW BOHU 3yCTPUIM 1 3pO3yMUTH IIFO
JUBOBIXKHY JKiHOUY repointo. BonHouac repoins
He 000B’SI3KOBO Ma€ OyTH peajbHO MO3UTHBHOIO
ocobucricTio. HaBiTh HEriIHUI MOXYTb CIIPHIA-
MaTHUCSl YUTAIBKOIO ayJUTOPIEI0 3 CHUMIIATIETO.
Yuraui 0OOKHIOIOTH JKIHOYI MEPCOHAX] B JITE-
paTtypi 3a 3yXBaJliCTh IXHIX BUMHKIB. CKapierT
O’Xapa (M. Mituen «BigHeceHi BiTpom») Oyna
HAJ[3BUYAIHO CMUIMBOIO JJIS JKIHKH CBOTO Yacy,
a magam [ledapx (Y. [ikenc «IloBicts npo 1aBa
MiCTay) — B31peIlb HEBTOMHOTO 3J10/1iiicTBa. [leski
3 HAUNOMYNAPHIIIUX XKIHOYUX JIITepaTypHUX Mep-
COHAXIB MPUMYAPSIOTHCS BUUHATU SK PO3CYI-
JIMBI, TaK 1 3yXBaJll peyi, CTalOu Bi10OOpaKEHHAM
CKJIaJTHOT TIPUPOAM >KIHKU. BOoHM MOXyTh OyTH
MOJIOAUMHU YU CTapUMH, YapiBHUMH abo Opuj-
KHMH, aJie BC1 BOHU 3alaM’SITOBYIOTHCS 1 MOKYTh
OyTu Kinacu¢ikoBaHi B IEBHUHI CIIOCIO.

PosrisgsHeMo HaHOLIBIN BIIOMI THIIOJIOTIT
AHIIHCHKUX JIITEPATYPHUX TePOTHb.

bpuranceka mocmigaunsg C. Kiume mpomo-
Hye€ iX Kjacu(ikyBaTu 3a TEMIIOPAJIbHOIO O3HA-
KO0, TOOTO 3TiJHO 3 YaCOM HAaINMCaHHS TBOPIB,
nounHaroun Big XVIII cromitts, T06T0 Hodhemi-
nictuuHi repoini (X VIII cromitra), peminicTuyni
repoini (XIX cromittsa — mouatok XX CTOMITTS),
noctdeMiHiCTUYHI Tepoini (KiHenp XX — moya-
tok XXI cromitrs) (Keel, 2014).

Jlesxi JOCHITHUKU TIPOTIOHYIOTh Opatu 10
yBaru >KaHPOBUH KpuTepid, TOOTO BIiJMOBITHO
110 5KaHpY TBODY, a caMe: repOiHi-aBaHTIOPUCTKU
(y TpUrOOHHMIILKOMY  pOMaHi),  JOMalIHi
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rocnofapku (y pOAMHHO-TOOYTOBOMY TBOPI),
3HENOJICHI Ta 100poYecHi (Y CCHTUMEHTAIbHOMY
pomasni) oo (Wolff, 2005, p. 87).

OctanHiM YacoM HaOyBa€ MOMYJISIPHOCTI
TICUXOJIOTIYHUN MIAXIA 10 MpoOJeMH THIi3a-
1ii KIHOYMX 00pa3iB B aHIIIIMCHKIN JIiTeparypi.
e pobotu A. I'yanept (2017), K. Iliepcon Ta
K. IToyn (Pearson, Pope, 2005), JIx. [[. CaBitT
(Savitt, 1982), in.

Ineamizamist KiHKH, L0 CSITa€ KOPIHHAM
CepennboBivuds, Bia3epKatoe 00pa3 MO3UTHB-
HO{ repoiHi, TOMAIHBOTO sHroxa. OTHUM 13 Tep-
IIMX TpeacTaBise Takoro ssHrona C. Piuapacon y
pomani «[lamena» Pamela; or, Virtue Rewarded,
1740 p. T'onoBHa repoiHsi — 1€ BUCOKOMOpajibHa
JiBYMHA, T030aBlieHAa KOKETCTBA, YCAKUX KOpHU-
CIIMBUX IUJIaHIB IOAO CBOTO TaHa, CIOBHEHA
rigHocTi. Yci 11l pucH (TOJI0OBHA 3 SKUX — J00pO-
YECHICTh) JOMOMAraroTh i 3MIHUTH JONI0 Oi1-
HOI CITY»HHMIIl Ha poib rocnoaapku ngomy (Rich-
ardson, 2009). Lleli MCHUXONOTIYHUN THI >KIHOK
TaKoX MOXHa 3ycTpiTu cepen repoinb Y. Jlik-
KEHCa, y pOMaHax sSIKOro 0a4rmo 0e3Jiy KaHOH14-
HUX TOOpOYECHUX 1 MACHBHUX MiBUaT 3 PI3HHUX
cycninbHEX KiaciB (Prmopenc Jom6i, Arnec, Po3
Meiini). Lleit Tun repoins . PemnTon okpeciioe
gk poxesuil (Rampton, 2019, p. 349). XKinoui
obpasu T. I'apmi, V. Tekkepesi, HaBmaKku, € CBO€-
PIAHUM BTUIEHHSM KIHOK XUTPHX, SIKi TONIOIOThH
Ha HapeYeHUX Ta KOHKYPYIOTh 13 T0OpOYECHUMU
repoiHsMHu. AKTUBHA Ta PyXJIMBa JKIHKa — II€ 3BO-
poTHHIA OiK Mealli KAHOHIYHOTO CaMOBIIAHOTO
o0Opa3zy; JeMOH 3 OONUYYSIM aHTeNa HapOIAUBCS
13 nomatHboro siHrona. Otxe, Pebekka [lapn —
HaifsicKpaBilla MOCTAaTh Yy HATOBII Pi3HOJIMKHX
nepcoHaxiB pomany Y. Texkepes «SApmapok map-
HOCIIaBCTBa». PeOeKkka po3yMHa, JI0TeIHa, apTHC-
TUYHA, PUBA0IIMBa, CIIOBHEHA €HEPTii, JisIbHA,
Ma€ TBEPHICTh TyXYy, PIlIydiCTh, CHTy BoJi. ['epo-
iHA pOMaHy JIETKO HEXTy€ MOPAJBHICTIO, BHCO-
KHMH TOHSTTSMU Ta JIOICHKAUMH MOYYTTAMU. YCi
CBOI MepeBaru: 4apiBHICTh, pO3YM, BOJIO — BUKO-

PHUCTOBYE JUIsl AOCSTHEHHS €TOICTUYHUX I[UICH.
Ileit Tun repoiHb AOCTIIHUK YMOBHO Ha3HMBa€e
«rerigauni» (wicked). Ilomopoxyroun dacowm,
BOHM BTLTIOIOTECS B o0pa3ax Kpyemu («101 dai-
matunenb» J[. Cwirta), cectpu Peituin («Ilomit
Haj rHizaom 3o03ymi» K. Keci), Emi Jlanna («3Hu-
KJa aiBunHay . OniHH) Ta 1HIIHX.

3 MOsBOIO JKIHOYOTO pyXy B JiTeparypy
MoYaB TMPOHUKATH 00pa3 Tak 3BaHOI «HOBOI»
JKIHKHM, CaMOCTIMHOI Ta HE3aJeKHOI. 3aMiCTh
Toro 11100, 3a cinoBamu C. Bynbd, «Bignzepkanto-
BaTH CBOTO YOJIOBIKa», IHKa CTA€ CaMOCTIHHOIO
OJTMHUIICIO, MA€ BIIACHI OIS ¥ MEPEKOHAHHS.
[lew tun repoins JI. PeMnToH Ha3uBae acepTuB-
Humu (assertive) (Rampton, 2019, p. 361), Tomy
110 BOHU 3aBXKIH YECHI, IIMPi, BIIBEPTI Y CBOIX
IIJIAX 1 MOXKYTh OyTH PIBHUMH MapTHEPAMH ISt
4oJ0BiKa. YocoOneHHsM 1iboro tumy € E. bener 3
pomany Jx. Octen «lopIicTh Ta yrepemKeHHsD
(The Pride and Prejudice), JIx. Eiip 3 pomany
III. Bbponte «/xeiin Eitp» (Jane Eyre), Ixo
Mapu 3 pomany JI. M. Enxot «Manenbki JXKiHKI»
(Little Women). Cy4yacHuii TUIT acCEpTHBHOI T'epo-
ini BOawaemo B bpimker xonc 13 «lllogennn-
kiB bpimxut [[xonc» (Bridget Jones Diary),
npuHiieci Mia 3 pomany M. Ke6or «IllomeH-
nuku npuHnecn» (The Princess Diaries), Kernic
EBepain 13 pomany C. Koninz «lomomHi irpm»
(The Hunger Games).

BucHoBKkH. Yxe TOil (akT, 110 OKpecieHi
BHUIIE TICUXOJOTIYHI TUMH KIHOYMX MEPCOHAXKIB
13 aHITIMCHKOT JIITepaTypu MaHIPYIOTh Kpi3b yac,
MEPEBTUIIOIOYHCh 13 JKIHOK, IO KWK Oararto
POKIB TOMY, y HAIlllUX Cy4aCHHUIlb, CBIAYUTH PO
T€, 110 HaBeIeH1 0a30B1 TUIIH JIITEPATyPHUX T€PO-
1Hb SIKHAMKpAIIE BiAA3EpKAIOIOTh HAasBHI 0a30B1
ysIBJIIGHHSI yuTa4ya npo kiHok. [lepenexkTuBamu
JIOCTIPKEHHSI € TIPOBEJICHHS JIHTBO-TICHXOJIO-
FIYHOTO EKCHEPUMEHTY 33Ul BCTaHOBICHHS
npedepeHIlii aHIIINIIB MO0 TICUXOJOTTYHHUX
BJIACTUBOCTEH KIHOK-T€pPOiHb POMaHY, 1 SIK HACJi-
JIOK, — 17iealy aHTIiHCHKOT )KIHKH 3arajioM.
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